
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2024/005919]
16 MEI 2024. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de taalkaders

voor het Nationaal Instituut voor Criminalistiek en Criminologie
van de Federale Overheidsdienst Justitie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43, ingevoegd bij
de wet van 12 juni 2002 enlaatst gewijzigd bij wet van 20 juli 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 juli 2018 tot vaststelling van de
taalkaders voor het Nationaal Instituut voor Criminalistiek en Crimi-
nologie van de Federale Overheidsdienst Justitie;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 augustus 2013 tot vaststelling,
met het oog op de toepassing van artikel 43 van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966,
van de betrekkingen van de personeelsleden van het Nationaal
Instituut voor Criminalistiek en Criminologie bij de Federale overheids-
dienst Justitie, die eenzelfde trap van de hiërarchie vormen;

Overwegende dat voldaan werd aan de voorschriften van artikel 54,
tweede lid van de voormelde wetten;

Gelet op het advies nr. 56.138 van de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht, gegeven op 16 april 2024;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het Nationaal Instituut voor Criminalistiek en Crimi-
nologie worden de betrekkingen in elke trap van de hiërarchie die in de
personeelsplannen van de Federale Overheidsdienst Justitie zijn opge-
nomen, verdeeld tussen het Franse en het Nederlandse taalkader
volgens de verhoudingen die in de bij dit besluit gevoegde tabel zijn
bepaald.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 30 juli 2018 tot vaststelling van de
taalkaders voor het Nationaal Instituut voor Criminalistiek en Crimi-
nologie van de Federale Overheidsdienst Justitie wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 6 augustus 2024.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 mei 2024.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
P. VAN TIGCHELT

Bijlage bij het koninklijk besluit van 16 mei 2024 tot vaststelling van de
taalkaders voor het Nationaal Instituut voor Criminalistiek en
Criminologie van de Federale Overheidsdienst Justitie

Taalkader in het Nationaal Instituut voor Criminalistiek en Criminologie van de FOD Justitie

Cadre linguistique de l’Institut national de Criminalistique et de Criminologie du SPF Justice

Trappen van de
hiërarchie

-
Degrés de la hiérarchie

Percentage betrekkingen toe te wijzen
-

Pourcentage d’emplois à attribuer

aan het Nederlands kader
-

au cadre néerlandais

aan het Frans kader
-

au cadre français

aan het tweetalige kader
-

au cadre bilingue

aan ambtenaren van de
Nederlandse taalrol

-
à des agents du role ling-

uistique néerlandais

aan ambtenaren van de
Franse taalrol

-
à des agents du role ling-

uistique français

1 40 % 40 % 10 % 10 %

2 40 % 40 % 10 % 10 %

3 59,94 % 40,06 %

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2024/005919]
16 MEI 2024. — Arrêté royal fixant les cadres linguistiques de

l’Institut national de Criminalistique et de Criminologie du
Service public fédéral Justice

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur l’emploi des langues en matière administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment l’article 43, inséré par la loi
du 12 juin 2002 et modifié en dernier lieu par la loi du 5 juillet 2005;

Vu l’arrêté royal du 30 juillet 2018 fixant les cadres linguistiques de
l’Institut national de Criminalistique et de Criminologie du Service
public fédéral Justice ;

Vu l’arrêté royal du 30 août 2013 déterminant, en vue de l’application
de l’article 43 des lois sur l’emploi des langues en matière administra-
tive, coordonnées le 18 juillet 1966, les emplois des agents de l’Institut
national de Criminalistique et de Criminologie du Service public
fédéral Justice, qui constituent un même degré de la hiérarchie;

Considérant qu’il a été satisfait aux prescriptions de l’article 54,
alinéa 2, des lois précitées;

Vu l’avis nr. 56.138 de la Commission permanente de contrôle
linguistique, donné le 16 avril 2024;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’Institut national de Criminalistique et de Criminolo-
gie, les emplois des différents degrés de la hiérarchie figurant dans le
plan de personnel de l’Institut national de Criminalistique et de
Criminologie sont répartis en un cadre linguistique francophone et un
cadre linguistique néerlandophone dont les proportions sont définies
dans le tableau joint au présent arrêté.

Art. 2. L’arrêté royal du 30 juillet 2018 fixant les cadres linguistiques
de l’Institut national de Criminalistique et de Criminologie du Service
public fédéral Justice est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur 6 août 2024.

Art. 4. Le Ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 mai 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
P. VAN TIGCHELT

Annexe à l’arrêté royal du 16 mai 2024 fixant les cadres linguistiques de
l’Institut national de Criminalistique et de Criminologie du Service
public fédéral Justice
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Trappen van de
hiërarchie

-
Degrés de la hiérarchie

Percentage betrekkingen toe te wijzen
-

Pourcentage d’emplois à attribuer

aan het Nederlands kader
-

au cadre néerlandais

aan het Frans kader
-

au cadre français

aan het tweetalige kader
-

au cadre bilingue

aan ambtenaren van de
Nederlandse taalrol

-
à des agents du role ling-

uistique néerlandais

aan ambtenaren van de
Franse taalrol

-
à des agents du role ling-

uistique français

4 59,94 % 40,06 %

5 59,94 % 40,06 %

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 16 mei 2024 tot
vaststelling van de taalkaders voor het Nationaal Instituut voor
Criminalistiek en Criminologie van de Federale Overheidsdienst
Justitie

Brussel, 16 mei 2024.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
P. VAN TIGCHELT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2024/005874]
9 JUNI 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 17 mei 2019 betreffende de aalmoezeniers, de consu-
lenten van de erediensten en de moreel consulenten bij de
gevangenissen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;
Gelet op de basiswet van 12 januari 2005 betreffende het gevange-

niswezen en de rechtspositie van de gedetineerden; de artikelen 72,
vervangen bij de wet van 20 juli 2006 en gewijzigd bij de wet van
25 december 2016, 72/1, ingevoegd bij de wet van 19 december 2018;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 mei 2019 betreffende de
aalmoezeniers, de consulenten van de erediensten en de moreel
consulenten bij de gevangenissen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
3 januari 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken, gegeven op 13 februari 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 27 maart 2024;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeen-
komstig artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het schriftelijke overleg dat met alle representatieve organen
van de erkende erediensten, van het Boeddhisme en van de niet
confessionele levensbeschouweli jke Gemeenschappen op
23 april 2024 heeft plaatsgevonden en het advies van de Belgische
Moslimraad van 3 mei 2024 ;

Gelet op de op 17 mei 2024 ingediende aanvraag om advies binnen
een termijn van 30 dagen, ingeschreven op de rol van de afdeling
Wetgeving van de Raad van State onder het nummer 76.508/16, en
afgevoerd van de rol op 21 mei 2024 omwille van de beslissing van de
Raad van State om geen advies te verlenen binnen die termijn
overeenkomstig artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat overeenkomstig het koninklijk besluit van
12 juni 2023 tot erkenning van een voorlopig representatief orgaan voor
de islamitische eredienst in België en tot opheffing van de artikelen 2 en
3, tweede lid van het koninklijk besluit van 29 september 2022 tot
intrekking van de erkenning van het Executief van de Moslims van
België en tot opheffing van het koninklijk besluit van 15 februari 2016 hou-
dende erkenning van het Executief van de Moslims van België, het
representatief orgaan voor de islamitische eredienst vervangen werd
vanaf 26 juni 2023 en dat met deze verandering rekening moet worden
gehouden.

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 16 mai 2024 fixant les cadres
linguistiques de l’Institut national de Criminalistique et de Criminolo-
gie du Service public fédéral Justice

Bruxelles, le 16 mai 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
P. VAN TIGCHELT

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2024/005874]
9 JUIN 2024. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 17 mai 2019 rela-

tif aux aumôniers, aux conseillers des cultes et aux conseillers
moraux auprès des prisons

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108 ;
Vu la loi de principes du 12 janvier 2005 concernant l’administration

pénitentiaire ainsi que le statut juridique des détenus, les articles 72,
remplacé par la loi du 20 juillet 2006 et modifié par la loi du
25 décembre 2016, 72/1, inséré par la loi du 19 décembre 2018;

Vu l’arrêté royal du 17 mai 2019 relatif aux aumôniers, aux conseillers
des cultes et aux conseillers moraux auprès des prisons ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 3 janvier 2024 ;

Vu l’accord de la Ministre de la Fonction publique, donné le
13 février 2024 ;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 27 mars 2024 ;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification en matière administrative ;

Vu la concertation qui a eu lieu par écrit le 23 avril 2024 avec tous les
organes représentatifs des cultes reconnus, du Bouddhisme et des
philosophies non confessionnelles reconnues et l’avis du Conseil
musulman de Belgique du 3 mai 2024 ;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, introduite le
17 mai 2024, portant le numéro 76.508/16 du rôle de la section de
législation du Conseil d’Etat, et rayée du rôle le 21 mai 2024 en raison
de la décision du Conseil d’Etat de ne pas émettre un avis dans ce délai
conformément à l’article 84, § 5, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant qu’en vertu de l’arrêté royal du 12 juin 2023 portant
reconnaissance d’un organe représentatif provisoire du culte islamique
en Belgique et abrogeant les articles 2 et 3, alinéa 2, relatifs à la
continuité du service public de l’arrêté royal du 29 septem-
bre 2022 relatif au retrait de la reconnaissance de l’Exécutif des
Musulmans de Belgique et à l’abrogation de l’arrêté royal du
15 février 2016 portant reconnaissance de l’Exécutif des Musulmans de
Belgique, l’organe représentatif du culte islamique a été remplacé à
partir du 26 juin 2023 et qu’il convient de prendre en compte ce
changement ;
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